
Услышав такие слова Фэн Цзю просто посмотрела на старика и улыбнулась и вошла внутрь,
ничего не сказав. Войдя девушка увидела двух учителей, которые были поглощены беседой. Ее
глаза скользнули по значкам обоих и она увидела что учителя алхимики второго ранга.

- Приветствую обоих учителей. - Она вышла вперед и почтительно поклонилась.

Те остановились и одновременно посмотрели на Фэн Цзю. Один из них спросил:

- Вы раньше создавали какие-нибудь эликсиры?

 - Да.

- Вы читали "Большую коллекцию духовных трав"?

 "Да, у меня есть один экземпляр.

- Сколько из этого вы помните?

«Если не сто, то хотя бы девяносто процентов от этого.

Услышав это, оба учителя рассмеялись одновременно. Они больше ничего не сказали и только
проинструктировали ее:

- Там бумага и кисть. Напишите сотню первоклассных духовных трав, их лечебные свойства, то,
с чем они сочетаются, и то, с чем конфликтуют.

- Да. - Ответила девушка, подошла к столу и начала писать.

Учителя посмотрели друг на друга и покачали головами. Нетрудно было написать сто видов
первоклассных духовных трав. Однако было нелегко перечислить их свойства

Этот юноша больше ничего не сказал, его ответ был простым и понятным. Либо он не был
уверен, либо он был слишком уверен в себе. По их мнению, ему было всего пятнадцать или
шестнадцать лет. В этом возрасте было бы трудно сделать это. Выучить свойства сотни трав в
таком возрасте было невозможным подвигом.

Поэтому учителя начали вспоминать старые добрые времена и говорить об уменьшении числа
претендентов, которые пришли подать заявку на факультет алхимии в этом году. До сих пор
никто не был принят, и скорее всего надо было поговорить с директором насчет снижения
критериев приема.



Слушая их разговоры, Фэн Цзю делала задание. Она изучала книгу " Большая коллекция
духовных трав" и очень хорошо разбиралась в медицине, как и в алхимии. Таким образом, это
было ничто для нее.

Примерно через полчаса она передала несколько листов бумаги двум мужчинам:

- Я закончил, пожалуйста, посмотрите.

Те были ошеломлены на мгновение, прежде чем они посмотреть на юношу и начали читать
написанное им. После первого же взгляда они сильно удивились, так как ответы были
правильны. Эта точность действительно подтвердила то, что он сказал ранее.

Сначала они думали, что это было его преувеличением, и он был слишком самоуверенным.
Теперь, просмотрев ответы, они не могли не смотреть друг на друга. Отличной! Это было
отлично! Они, наконец, нашли нового студента для факультета алхимии! За два последних
приема не нашлось ни одного.

У них внезапно возникло ощущение, что парень определенно может пройти экзамен. В этот
момент они оба засияли. От их перехода от первоначального равнодушия к настоящему
доброму и дружелюбному лицу Фэн Цзю на мгновение растерялась.

- Вас зовут Фен Цзю? В этом году вам шестнадцать лет? Из страны девятого класса?

Фэн кивнула, странно глядя на них двоих.

- Неплохо, неплохо. Фэн Цзю, ты самый выдающийся человек, которого мы видели сегодня.
Приходи, иди, садись и поболтай с нами. - Позвали ее учителя, выдвинув стул и пригласили ее
сесть.

Фэн Цзю прищурилась и на мгновение была ошеломлена, прежде чем тихо вздохнуть. Она
подошла к стулу и села перед ними. Видя ее невинный вид и хорошее поведение, оба учителя
были взволнованы, и их выражения лиц смягчились.

Они почувствовали, что этот ребенок не только хорошо выглядел, но и выглядел как милый и
добрый человек. На первый взгляд он выглядел

хорошим мальчиком.
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